SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT - TRUGLO 3-56 THREAD, RED

Durable, Machined Aluminum & Bright Fiber Optic Bead

Highly visible, bright red or green, aiming point lets you concentrate on following
the target and making the shot. Improves sight acquisition in all light conditions
for fast, almost automatic alignment. Machined aluminum body provides years of
rugged service.

Attributes

Name: TRUGLO 3-56 THREAD, RED
Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902000048

Mfr. No.: TG-TG954BR

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Red

Style: Fiber Optic Beads

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 788130102138

Item details

Made in USA
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SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, RED Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur das SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine sichere und effektive
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte
die folgenden allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

Behandle deine Schusswaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass das Visier vor der Benutzung korrekt installiert ist.

Uberpriife regelméaRig das Visier auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende nur kompatible Schusswaffen, wie in den Produkteigenschaften angegeben.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates tber die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Bei der Verwendung des SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

Versuche nicht, das Visier oder seine Komponenten zu modifizieren.

Stelle sicher, dass das Visier vor jeder Benutzung sicher an der Schusswaffe befestigt ist.

Vermeide die Verwendung des Visier bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.
Verwende das Visier nur fur den vom Hersteller vorgesehenen Zweck.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte auf eine klare Sichtlinie beim Zielen.

Verwende das Visier nicht, wenn es beschadigt oder defekt erscheint.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Um eine ordnungsgemafe Installation und Nutzung des SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT sicherzustellen,
befolge bitte die folgenden Schritte:

Installationsanweisungen

1. Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fir die Installation hast,
einschliel3lich eines Schraubendrehers, der mit den Schrauben des Visier kompatibel ist.

2. Kompatible Schusswaffe auswahlen: Bestatige, dass deine Schusswaffe mit den Spezifikationen des Visier

kompatibel ist (Universal Shotguns).

Altes Visier entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig das vorhandene Visier von deiner Schusswaffe.

4. Neues Visier ausrichten: Positioniere das SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT auf der Visierbasis der
Schusswalffe.

5. Visier sichern: Befestige das Visier mit den entsprechenden Schrauben sicher. Achte darauf, dass es fest
sitzt, aber ziehe es nicht zu fest an, da dies zu Beschadigungen fiihren kann.

6. Ausrichtung Uiberpriifen: Stelle sicher, dass das Visier richtig ausgerichtet ist, um eine prazise Zielerfassung
zu gewahrleisten.

w

Nutzungshinweise



1. Zielen: Nutze den leuchtend roten oder griinen Zielpunkt, um dich auf das Ziel zu konzentrieren. Diese
Funktion verbessert die Zielerfassung bei verschiedenen Lichtverhaltnissen.

2. Uben: Mache dich mit dem Visier vertraut, indem du in einer sicheren Umgebung (ibst, bevor du es in einer
realen Schief3situation verwendest.

3. RegelmiBige Wartung: Reinige das Visier regelméafig, um Sichtbarkeit und Leistung zu erhalten. Verwende
ein weiches Tuch und vermeide aggressive Chemikalien.

Entsorgungsanweisungen

Wenn das SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge es bitte
verantwortungsbewusst:

® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von elektronischen und metallischen Komponenten.
® Entsorge das Visier nicht im regularen Hausmdill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen zum SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT besuche bitte die Website
des Herstellers oder die KundenserviceKanéle. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine
effiziente Unterstutzung zu gewéhrleisten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT gewéhrleisten. Danke, dass du Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, RED Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safe and effective use of this product. Please read this manual
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others while using this product, please follow these general safety guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the sight is installed correctly before use.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

Use only compatible shotguns as specified in the product attributes.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, please observe the following precautions:

Do not attempt to modify the sight or its components.

Ensure that the sight is securely attached to the shotgun before each use.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect visibility.
Use the sight only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.
Do not use the sight if it appears damaged or malfunctioning.

Instructions for Installation and Usage
To ensure proper installation and usage of the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, please follow these steps:
Installation Instructions

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver compatible with
the sight's screws.

2. Select Compatible Shotgun: Confirm that your shotgun is compatible with the sight specifications (Universal
Shotguns).

3. Remove Old Sight: If applicable, carefully remove the existing sight from your shotgun.

4. Align the New Sight: Position the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT on the shotgun's sight base.

5. Secure the Sight: Using the appropriate screws, securely attach the sight. Make sure it is tight but do not
overtighten, which may cause damage.

6. Check Alignment: Ensure that the sight is properly aligned for accurate aiming.

Usage Instructions

1. Aiming: Use the bright red or green aiming point to focus on the target. This feature enhances sight
acquisition in various lighting conditions.

2. Practice: Familiarize yourself with the sight by practicing in a safe environment before using it in a real
shooting situation.

3. Regular Maintenance: Clean the sight regularly to maintain visibility and performance. Use a soft cloth and
avoid harsh chemicals.

Disposal Instructions



When the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT reaches the end of its lifecycle, please dispose of it responsibly:

® Follow local regulations for the disposal of electronic and metal components.
® Do not dispose of the sight in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries about the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, please refer to the
manufacturer’'s website or customer service channels. Ensure that you have the product details handy for efficient
support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PUNTO
DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO
356 THREAD, ROJO

Introduccion

Gracias por elegir el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para asegurar que utilices este producto de manera segura y
efectiva. Por favor, lee este manual detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar tu seguridad y la de otros mientras usas este producto, sigue estas directrices generales de
seguridad:

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que el punto de mira esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona regularmente el punto de mira en busca de signos de dafio o desgaste.

Utiliza solo escopetas compatibles segun lo especificado en las caracteristicas del producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos y avisos de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso
Al usar el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE, observa las siguientes precauciones:

No intentes modificar el punto de mira o sus componentes.

Asegurate de que el punto de mira esté fijamente sujeto a la escopeta antes de cada uso.

Evita usar el punto de mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad.
Usa el punto de mira solo para el propdsito previsto, segun lo especificado por el fabricante.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de vision clara al apuntar.

No uses el punto de mira si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

Para asegurar una instalacién y un uso adecuados del PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE, sigue
estos pasos:

Instrucciones de Instalacion

1. Reune Herramientas: Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un
destornillador compatible con los tornillos del punto de mira.

2. Selecciona la Escopeta Compatible: Confirma que tu escopeta sea compatible con las especificaciones del
punto de mira (Universal Shotguns).

3. Retira el Punto de Mira Antiguo: Si es aplicable, retira cuidadosamente el punto de mira existente de tu
escopeta.

4. Alinea el Nuevo Punto de Mira: Coloca el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE en la base
del punto de mira de la escopeta.

5. Asegura el Punto de Mira: Usando los tornillos apropiados, fija el punto de mira de manera segura.
Asegurate de que esté ajustado, pero no lo aprietes demasiado, ya que esto podria causar dafios.

6. Verifica la Alineacidén: Asegurate de que el punto de mira esté correctamente alineado para una punteria
precisa.

Instrucciones de Uso



1. Apuntando: Usa el brillante punto de mira rojo o verde para concentrarte en el objetivo. Esta caracteristica
mejora la adquisicidn de la mira en diversas condiciones de iluminacion.

2. Practica: Familiarizate con el punto de mira practicando en un entorno seguro antes de usarlo en una
situacion de tiro real.

3. Mantenimiento Regular: Limpia el punto de mira regularmente para mantener la visibilidad y el rendimiento.
Usa un pafio suave y evita productos quimicos agresivos.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE alcance el final de su vida util, por favor, deséchalo
de manera responsable:

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes electrénicos y metalicos.
® No deseches el punto de mira en la basura doméstica regular.
® Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu &rea.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas asistencia o consultas sobre el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE, consulta el sitio web
del fabricante o los canales de servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para un
soporte eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu
PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, ROUGE Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour assurer votre utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit, veuillez suivre ces directives de
sécurité générales :

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que la visée est correctement installée avant utilisation.

Inspectez régulierement la visée pour tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez uniqguement des fusils de chasse compatibles comme spécifié dans les attributs du produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque vous utilisez le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, veuillez observer les précautions suivantes :

Ne tentez pas de modifier la visée ou ses composants.

Assurezvous que la visée est solidement attachée au fusil de chasse avant chaque utilisation.

Evitez d'utiliser la visée dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la visibilité.
Utilisez la visée uniquement pour son usage prévu tel que spécifié par le fabricant.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de vue dégagée lors du visée.
Ne pas utiliser la visée si elle semble endommagée ou défectueuse.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Pour assurer une installation et une utilisation correctes du SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, veuillez suivre
ces étapes :

Instructions d'Installation

1. Rassembiler les Outils : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis
compatible avec les vis de la visée.

2. Sélectionner un Fusil de Chasse Compatible : Confirmez que votre fusil de chasse est compatible avec les
spécifications de la visée (Fusils de Chasse Universels).

3. Retirer I'Ancienne Visée : Si applicable, retirez soigneusement la visée existante de votre fusil de chasse.

4. Aligner la Nouvelle Visée : Positionnez le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT sur la base de la visée
du fusil de chasse.

5. Fixer la Visée : A l'aide des vis appropriées, fixez solidement la visée. Assurezvous qu'elle est bien serrée,
mais ne serrez pas trop, ce qui pourrait causer des dommages.

6. Vérifier I'Alignement : Assurezvous que la visée est correctement alignée pour un tir précis.

Instructions d'Utilisation

1. Visée : Utilisez le point de visée rouge ou vert lumineux pour vous concentrer sur la cible. Cette fonctionnalité
améliore I'acquisition de la visée dans diverses conditions d'éclairage.

2. Pratique : Familiarisezvous avec la visée en pratiquant dans un environnement sdr avant de I'utiliser dans
une situation de tir réelle.

3. Entretien Régulier : Nettoyez régulierement la visée pour maintenir la visibilité et les performances. Utilisez
un chiffon doux et évitez les produits chimiques agressifs.



Instructions de Mise au Rebut

Lorsque le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT atteint la fin de sa durée de vie, veuillez le jeter de maniéere
responsable :

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des composants électroniques et métalliques.
® Ne jetez pas la visée dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou questions concernant le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, veuillez vous référer au
site Web du fabricant ou aux canaux de service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main
pour un support efficace.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec
votre SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation responsable.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, RED Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso di questo prodotto, segui queste linee guida generali di
sicurezza:

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza solo fucili compatibili come specificato nelle caratteristiche del prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami del prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando utilizzi il SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, osserva le seguenti precauzioni:

Non tentare di modificare il mirino o i suoi componenti.

Assicurati che il mirino sia saldamente attaccato al fucile prima di ogni uso.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che possano influire sulla visibilita.
Utilizza il mirino solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di mira chiara quando punti.
Non utilizzare il mirino se appare danneggiato o malfunzionante.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Per garantire un'installazione e un utilizzo corretti del SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, segui questi
passaggi:

Istruzioni di Installazione

1. Raccogliere gli Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite
compatibile con le viti del mirino.

2. Seleziona il Fucile Compatibile: Conferma che il tuo fucile sia compatibile con le specifiche del mirino (Fucili
Universali).

3. Rimuovi il Vecchio Mirino: Se applicabile, rimuovi con attenzione il mirino esistente dal tuo fucile.

4. Allinea il Nuovo Mirino: Posiziona il SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT sulla base del mirino del
fucile.

5. Fissa il Mirino: Utilizzando le viti appropriate, attacca saldamente il mirino. Assicurati che sia stretto ma non
stringere eccessivamente, poiché potrebbe causare danni.

6. Controlla I'Allineamento: Assicurati che il mirino sia correttamente allineato per una mira accurata.

Istruzioni per I'Uso

1. Mira: Utilizza il punto di mira rosso o verde brillante per concentrarti sul bersaglio. Questa caratteristica
migliora I'acquisizione del mirino in diverse condizioni di illuminazione.

2. Pratica: Familiarizza con il mirino praticando in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in una situazione di tiro
reale.

3. Manutenzione Regolare: Pulisci regolarmente il mirino per mantenere visibilita e prestazioni. Utilizza un
panno morbido ed evita sostanze chimiche aggressive.



Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in modo
responsabile:

® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti elettronici e metallici.
® Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
® Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori assistenza o domande riguardanti il SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o ai canali di servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per un supporto efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, RED Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6or SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
tego produktu. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych podczas korzystania z tego produktu, prosze
przestrzegac nastepujacych ogoélnych zasad bezpieczenstwa:

Zawsze traktuj swojg bron palng tak, jakby byta natadowana.

Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj tylko kompatybilnych strzelb, zgodnie z danymi produktu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktéw i bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, prosze przestrzega¢ nastepujgcych srodkow
ostroznosci:

Nie prébuj modyfikowa¢ celownika ani jego komponentow.

Upewnij sie, ze celownik jest pewnie przymocowany do strzelby przed kazdym uzyciem.

Unikaj korzystania z celownika w skrajnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyng¢ na widocznos¢.
Uzywaj celownika tylko do zamierzonego celu, zgodnie z zaleceniami producenta.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysta linie strzatu podczas celowania.

Nie uzywaj celownika, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Aby zapewni¢ prawidtowg instalacje i uzytkowanie SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, prosze postepowac
zgodnie z ponizszymi krokami:

Instrukcje instalacji

1. Zbierz narzedzia: Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret kompatybilny z
Srubami celownika.

2. Wybierz kompatybilna strzelbe: Potwierdz, ze twoja strzelba jest kompatybilna ze specyfikacjami celownika
(Universal Shotguns).

3. Usun stary celownik: Jesli to konieczne, ostroznie usun istniejgcy celownik ze swojej strzelby.

4. Wyréwnaj nowy celownik: Umies¢ SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT na podstawie celownika
strzelby.

5. Zabezpiecz celownik: Uzywajac odpowiednich srub, pewnie przymocuj celownik. Upewnij sie, ze jest mocno,
ale nie dokrecaj zbyt mocno, co moze spowodowac uszkodzenie.

6. Sprawdz wyréwnanie: Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo wyréwnany dla dokltadnego celowania.

Instrukcje uzytkowania



1. Celowanie: Uzyj jashego czerwonego lub zielonego punktu celowniczego, aby skupi¢ sie na celu. Ta funkcja
poprawia szybkie namierzanie w réznych warunkach oswietleniowych.

2. Cwiczenie: Zapoznaj sie z celownikiem, éwiczac w bezpiecznym $rodowisku przed uzyciem w realnej sytuaciji
strzeleckiej.

3. Regularna konserwacja: Regularnie czy$¢ celownik, aby utrzymac¢ widocznosé i wydajnos¢. Uzywaj miekkiej
szmatki i unikaj ostrych chemikaliow.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Gdy SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT osiggnie koniec swojego cyklu zycia, prosze odpowiedzialnie go
zutylizowac:

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji komponentéw elektronicznych i metalowych.
® Nie wyrzucaj celownika do zwyklych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dostepne w twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczgcych SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, prosze
odwiedzi¢ strone internetowg producenta lub kanaty obstugi klienta. Upewnij sie, ze masz szczegdty produktu pod
reka dla efektywnego wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa
i odpowiedzialnego uzytkowania.
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PUNAINEN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMET. Tamé& opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
kayttbohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tma kasikirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden tdman tuotteen kaytén aikana, noudata seuraavia yleisia
turvallisuusohjeita:

Késittele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd tahtain on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tahtaimen kunto ja mahdolliset vauriot.

Kéayta vain yhteensopivia haulikoita, kuten tuotteen ominaisuuksissa on méaaritelty.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kun kaytat TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMET tuotetta, noudata seuraavia varotoimia:

Al4 yrita muokata tahtainta tai sen osia.

Varmista, etta téhtain on tiukasti kiinnitetty haulikkoon ennen jokaista kayttoa.

Valta tahtdimen kayttoa aarimmaisissa sdaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nékyvyyteen.
Kayta tahtainta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa, kuten valmistaja on maaritellyt.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta tahtayslinja on selkea.

Ala kayta tahtainta, jos se nayttaa olevan vaurioitunut tai viallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmistaaksesi TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMET tuotteen oikean asennuksen ja kayton, noudata seuraavia
vaiheita:

Asennusohjeet

1. Keraa tydkalut: Varmista, etté sinulla on tarvittavat tydkalut asennukseen, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka
on yhteensopiva téhtdimen ruuvien kanssa.

2. Valitse yhteensopiva haulikko: Varmista, etta haulikkosi on yhteensopiva tahtaimen teknisten tietojen

kanssa (Universal Shotguns).

Poista vanha tédhtéin: Jos tarpeen, poista varovasti nykyinen téhtéin haulikostasi.

Aseta uusi tdhtiin: Aseta TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMET haulikon tahtainpohjaan.

5. Kiinnita tahtdin: Kayta oikeita ruuveja ja kiinnita tahtain tiukasti. Varmista, ettéd se on tiukalla, mutta ala kirista
likaa, mik& voi aiheuttaa vaurioita.

6. Tarkista kohdistus: Varmista, etta tdhtain on oikein kohdistettu tarkkaa téhtaysta varten.
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Kayttoohjeet

1. Tahtays: Kayta kirkasta punaista tai vihreaa tahtayskohtaa kohteen tarkkaamiseen. Tama ominaisuus
parantaa tahtayksen hankintaa erilaisissa valaistusolosuhteissa.

2. Harjoittelu: Tutustu tahtaimeen harjoittelemalla turvallisessa ymparistossa ennen sen kayttoa todellisessa
ampumistilanteessa.

3. Saanndllinen huolto: Puhdista tahtéin sdanndllisesti nakyvyyden ja suorituskyvyn yllapitamiseksi. Kayta
pehmeé&é kangasta ja valtd voimakkaita kemikaaleja.



Havittamisohjeet
Kun TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMET saavuttaa elinkaarensa loppun, havita se vastuullisesti:
® Noudata paikallisia sdantdja elektroniikka ja metallikomponenttien havittamisesta.

* Ala havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierradtysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai kysymyksia TRUGLO DELUXE ETUTAHTAIMET tuotteesta varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon
tai asiakaspalvelukanaviin. Varmista, ettd sinulla on tuotedetailsi valmiina tehokasta tukea varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen TRUGLO
DELUXE ETUTAHTAIMET tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja vastuullista kayttoa.
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THREAD, ROD Sikerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sékerstéalla din sakra och effektiva anvandning av denna
produkt. Véanligen las igenom denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstélla din sdkerhet och andras sékerhet vid anvéndning av denna produkt, félj dessa allmanna
sékerhetsriktlinjer:

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att siktet ar korrekt installerat innan anvéandning.

Inspektera regelbundet siktet for tecken pa skador eller slitage.

Anvand endast kompatibla hagelgevéar som anges i produktattributen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Rapportera alla osékra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, observera féljande forsiktighetsatgarder:

Forsok inte att modifiera siktet eller dess komponenter.

Se till att siktet ar ordentligt fast vid hagelgevéret fore varje anvandning.

Undvik att anvanda siktet i extrema vaderférhallanden som kan paverka sikten.
Anvand siktet endast for sitt avsedda syfte som anges av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns en klar siktslinje nar du siktar.
Anvand inte siktet om det verkar vara skadat eller fungera felaktigt.

Instruktioner for installation och anvandning

For att sakerstélla korrekt installation och anvandning av SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, folj dessa steg:

Installationsinstruktioner

1. Samla verktyg: Se till att du har de nédvandiga verktygen for installation, inklusive en skruvmejsel som
passar siktets skruvar.

2. Vilj kompatibelt hagelgevar: Bekrafta att ditt hagelgevéar ar kompatibelt med siktets specifikationer
(Universal Shotguns).

3. Ta bort gammalt sikt: Om tillampligt, ta forsiktigt bort det befintliga siktet fran ditt hagelgevar.

4. Rikta in det nya siktet: Placera SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT pa hagelgevarets siktesbas.

5. Siakra siktet: Anvand lampliga skruvar for att sakert fasta siktet. Se till att det ar atdraget men dverdriv inte,
vilket kan orsaka skador.

6. Kontrollera inriktning: Se till att siktet ar korrekt inriktat fér exakt siktning.

Anvandningsinstruktioner

1. Siktning: Anvand den ljusa roda eller gréna siktpunkten for att fokusera pa malet. Denna funktion forbattrar
siktforvarv i olika ljusforhallanden.

2. Ova: Bekanta dig med siktet genom att éva i en saker miljé innan du anvander det i en verklig skjutning.

3. Regelbunden underhall: Rengor siktet regelbundet for att uppratthalla synlighet och prestanda. Anvand en
mjuk trasa och undvik starka kemikalier.

Avfallsinstruktioner



Nar SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT nar slutet av sin livscykel, vanligen kassera den pa ett ansvarsfullt
satt:

® Folj lokala foreskrifter for bortskaffande av elektroniska och metallkomponenter.
® Kassera inte siktet i vanlig hushallsavfall.
* Qvervéag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller fragor om SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanstkanaler. Se till att du har produktinformation till hands fér effektiv support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med ditt
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvandning.
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THREAD, RED Bezpecénostni pokyny

Uvod
Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Tento privodce poskytuje zakladni

bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed
instalaci a pouZitim si prosim dikladné prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani tohoto produktu, dodrzujte prosim
nasledujici obecné bezpecnostni pokyny:

® Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

® Zajistéte, aby byla mifidla spravné nainstalovana pfed pouzitim.

® Pravidelné kontrolujte mifidla na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

® Pouzivejte pouze kompatibilni brokovnice, jak je uvedeno v atributu produktu.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organtm.

* Sleduijte aktualizace tykajici se stazeni produktd a bezpeénostnich informaci prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
P¥i pouzivani SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT dodrzujte nasledujici opatfeni:

NepokouSejte se upravit mifidlo nebo jeho soucasti.

Ujistéte se, Ze je mifidlo bezpecné pfipevnéno k brokovnici pfed kazdym pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit viditelnost.
Pouzivejte mifidlo pouze pro jeho zamySleny Ucel, jak je uvedeno vyrobcem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou linii pohledu pfi mifeni.

Nepouzivejte mifidlo, pokud se zda byt poSkozené nebo nefunkéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Aby bylo zajiSténo spravné nainstalovani a pouzivani SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, dodrzujte prosim
tyto kroky:

Pokyny pro instalaci

1. Shromazdéte nastroje: Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci, vcetné Sroubovaku
kompatibilniho se Srouby mifidla.

2. Vyberte kompatibilni brokovnici: Potvrdte, Ze vaSe brokovnice je kompatibilni se specifikacemi mifidla

(Universal Shotguns).

Odstrante staré mifidlo: Pokud je to relevantni, opatrné odstrante stavajici mifidlo z vaSi brokovnice.

Serad'te nové mifidlo: Umistéte SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT na zékladnu mifidla brokovnice.

5. Zajistéte miFidlo: Pomoci vhodnych Sroubl bezpecéné pripevnéte mitidlo. Ujistéte se, Ze je pevné, ale
nepretahujte, coZ by mohlo zpdsobit poskozeni.

6. Zkontrolujte zarovnani: Ujistéte se, Ze je mifidlo spravné zarovnano pro pfesné mireni.
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Pokyny pro pouzivani

1. MiFeni: Pouzijte jasny Cerveny nebo zeleny zamérovaci bod k zaostfeni na cil. Tato funkce zlepSuje ziskani
mifidla za rliznych svételnych podminek.

2. Cvic€eni: Oboznamte se s mifidlem tim, Ze budete cvicit v bezpe¢ném prostfedi, nez ho pouzijete v realné
stfelecké situaci.

3. Pravidelna udrzba: Pravidelné Cistéte mifidlo, abyste udrzeli viditelnost a vykon. Pouzivejte mékky hadfik a
vyhnéte se agresivnim chemikaliim.



Pokyny pro likvidaci
Kdyz SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT dosahne konce své zivotnosti, prosim, zlikvidujte ho odpovédné:
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci elektronickych a kovovych komponentd.

* Nevyhazujte mifidlo do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy ohledné SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kanaly zakaznického servisu. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro
efektivni podporu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecény a piijemny zaZzitek s vasim
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. D&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost a odpovédné pouzivani.



